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Abstract: Regardless of the discoursive form of Norman Manea’s texts (autofiction, autobiographical
essay, the spoken book/ narrative interview) the writer’s concern for personal history and collective
history ratio remains constant. Both men of culture have common concerns and experiences, each having
in their identity formula not only the experience of the East but also that of the West. The relationship
centre —edge caused Norman Manea’s identity structure to reconfigure. These two poles have not got
into conflict but have highlighted each other: his being fed up prevented him from adopting the
shallowness of American pop culture and his democratic disengagement have made him visible in the
landscape of present Romanian literature. Kanterian’s questions generate a confession dialogue, about
himself and the world, sliding from a theme to another, from a culture to another, giving the impression

of an identity-puzzle.
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Scopul articolului este analiza modului in care discursul specific al dialogurilor narative
ajutd la conturarea paradigmei identitare in scrierile lui Norman Manea. Vor fi vizate astfel
raportul dintre istoria personald si “marea istorie”, dintre identitatea reald si cea narativa,
experientele marcante selectate de memoria afectiva (Gulagul, comunismul, exilul) si ’punerea

in intriga™" a acestora i, mai ales, evaluarea lor ulterioard. In opera vasti a lui Norman Manea

se Intdlnesc forme variate de discurs: proza scurtd, roman autobiografic, autofictiune, eseu, carte

! Paul Ricoeur, Temps et récit, Tome |, Paris, Seuil, 1983, p. 102
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vorbita. Probabil nu Intamplator este aleasa o retorica variatd pentru exprimarea unei identitéti
multiple, scindate. Fiecare gen vine cu un instrumentar specific (re)configurarii scenariului
identitar.

Referitor la terminologie, critica franceza foloseste denumirea de interviuri
narative sau povesti de viatdlrécits de vie critica romaneasci le numeste cdrfi vorbite. In studiul
L’entretien (auto)biographique et la parole,RObEvans analizeaza conceptul de entretien
auto/biographique din perspectiva lingvistica, evidentiind ,,0 gramaticd a datelor biografice”.
Pornind de la premisa dificultatii de a da sens vietii traite, experientelor trecute, individul
mobilizeazd in special resursele lingvistice:”Un jeu complexe de discours de soi de de I’ Autre
s’exprime alors a travers des grammaires de changement, de désorientation ou de résistance.”

Combinand doua tipuri diferite de interviuri narative, Evans obtine un al treilea
pe care il denumeste entretien discursif-biographique. In contextul acestui interviu narativ-
biografic interactiunea si raportul de reciprocitate dintre intervievator si intervievat furnizeaza un
cadru, din care pornesc mai multe discursuri despre sine in comunicare cu celdlalt. De indata ce
un subiect incepe sd-si povesteasca viata, abordand locuri, epoci, evenimente, toate acestea se
leagd intr-un scenariu identitar. Principalul avantaj al interviurilor narative consta in producerea
»datelor (auto)biografice”, a ,biografemelor”, care aratd cum subiectul a experimentat
evenimentele la care a participat, ce semnificatie le atribuie ulterior. Inserarea ,datelor
biografice” poartd denumirea de ,biografizare”, concept preluat de Evans de la Winfried
Marotzki: “La biographisation est le nom du processus par lequel et dans lequel le sujet remet
une espece d'ordre a son récit dans l'entretien. Cet ordre concerne le lieu, le temps, les
interconnexions dans la suite des événements, les motivations, les conditions, les causes et les
effets, etc.”® Se contureazi, asadar, “o gramatici a datelor biografice” care da sens istoriei vietil
prin: rezumatul si ordinea temporald a evenimentelor, evaluarile, repetitia, enuntul ezitant,

nuantele vocii, ironia, reiterarea unor teme, intertextualitatea, etc.?

2 Rob Evans,,,L’entretien auto/biographique et la parole, in ApprochesnonfrancophonesdeshistoiresdevieenEurope,
No. 55, Décembre 2008, coordination du numéro José Gonzales Monteagudo, pp. 193 — 222, disponibil la adresa
http://wase.urz.uni-magdeburg.de/evans/Literature_Depot.html/L%27entretien_autobiographique_Paris_VI1I1.pdf —
accesata la data de 5.05.2016

® Winfried Marotzki, 'Bildungsprozesse in lebensgeschichtlichen Horizonten' in E M Hoerning, 1991,
(ed.):Biographieforschung und Erwachsenenbildung, Bad Heilbrunn, Verlag Julius Klinkhardt, pp.182-205, apud
Rob Evans, op.cit., pag. 197

*Rob Evans, op.cit, pag. 220
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De la abordarea lingvistica a interviului narativ trecem la accentuarea caracterului
temporal al materialelor (auto)biografice. Demonstratia 1i apartine lui Didier Demaziére in
articolul Quelles temporalités travaillent les entretiens biographiques rétrospectifs?. Desi
observatiile se referd la povestea de viatd ca metoda de ancheta sociologicd, le vom aplica ca
metodd de lucru 1n cazul interviului narativ care face obiectul de studiu al articolului. Orice
interviu narativ presupune o reconstructie subiectiva de catre intervievat, trecutul fiind afectat de
judecati de valoare, de descrieri, de trairi. Cronotopii, desemnand locuri si timpuri trecute,
prezente sau viitoare, functioneaza ca ,,biografeme.” Istoria personald povestitd in contextul
interviului narativ are miza identitara, intrucat individul se reflectd in amintirile sale, in ceilalti,
adicd n oamenii pe care i-a cunoscut.

Constand in interogarea indivizilor despre evenimentele din trecutul lor, interviul
narativ face apel la memoria afectiva, care este selectiva. Subiectul intervievat alege momentele
marcante pentru el, cu relevantd pentru “istoria personala”, cu scopul de a atribui o semnificatie
parcursului sdu. Aceasta selectie a momentelor-cheie biografice organizeaza secventele dupa o
temporalitate mai mult sau mai putin cronologica. Se ajunge la ,,punere in intrigd” explicata de
Demaziere ca o inlantuire a episoadelor narative intr-un scenariu cu o anumita semnificatie: ,,un
procédé narratif qui permet de relier ensemble des épisodes isolés et de produire ainsi de la
signification .” Se ajunge, in final, la o reconstructic identitard retroactivd, subliniazi
Demaziére, compusa din biografeme scoase la lumina de memoria afectiva.

Referitor la instantele enuntiatoare, subiectul intervievat se dedubleaza, devenind
,subiect si obiect al propriului discurs”®. Fictionalizarea eului este explicatd prin distantarea
temporald si afectiva a celui care povesteste, fatd de evenimentele prezentate. Eu devine altul,
autorul imprumutand date biografice personajelor, ,,mastilor sale narative”.’

In spatiul romanesc de culturd criticul Eugen Simion este cel care a discutat

despre cartile vorbite, ,,0 formd moderna folosita pentru a prezenta biografia intima sau publica a

A

*Didier Demaziére, ,,Quelles temporalités travaillent les entretiens biographiques rétrospectifs 2”, in Bulletin de
méthodologie sociologique, no. 93 / 2007, pp. 5-27, disponibil la adresa http://bms.revues.org/506 - accesata la data
de 5.05.2016., pag. 9

®Renouprez, Martine, ,,L’autobiographie en question: Poétique d’ un genre”, apud Crihana, Alina, Entre mémoire ,
histoire et fiction : les récits de vie des écrivains roumains de l'aprés —guerre dans le contexte socioculturel post-
totalitaire , dans Synergies Roumanie, n® 6/ 2011, p. 159

Ct. terminologiei lui Paul Ricoeur, in demonstratia din studiul Soi-méme comme un autre, Seuil, 1990.
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unei personalitati.”® Criticul completeaza profilul conceptului cu urmitoarele trasaturi specifice:
disparitia naratorului clasic, ,,cel care povesteste fiind personajul invitat in discurs”, ”dinamica
imprevizibila a rolurilor, directitatea stilului, gradul sporit de spontaneitate, mobilitatea temelor
din interiorul discursului, fragmentarismul, caracterul polemic.”® Se contureaza profilul unui tip
de scriitura cu mare putere de seductie asupra publicului cititor.

Vorbind despre dialogul narativ dintre Norman Manea si Saul Bellow, Simona
Antofi atribuie o miza identitara biografemelor si gramaticii temporale, pe care o regdsim si in
volumul de fata:biografemele au rolulde a “reformula, pentru cititorul roman (s1 nu numai),
istoria individuald a luiNorman Manea, ca sursa si obiect al unei naratiuniidentitare cu valente
prototipale, de a redimensiona, gratie virtugilor speculare ale scriiturii de raspuns al
intervievatului, povestea vietii lui Norman Manea.”"® Este nevoie de o nuantare in cazul in care
obiectul dialogului narativ este biografia unui scriitor exilat, adaugd Simona Antofi. Dialogul va
avea un rol terapeutic pentru scriitorul care a trait trauma dezradacinarii, ajutandu-1 sa se Tmpace
si sd-si asume trecutul: “Dialogul mentalitatilor si ciocnirea memoriilor culturale divergente
poate dobandi accente dilematice deosebit de grave, pe care scriitura recuperatorie le scoate la
suprafata, dar le si alind. Asa incat, se poate constata ca unii exilafi, precum scriitorul de limba
romana si de etnie evreiascd Norman Manea, reusesc sa depaseasca trauma exilarii si se regasesc
pe ei insisi in relatie cu trecutul acceptat si exorcizat prin scriitura retrospectiva.”**

Explicand raportul dintre memorie si identitate culturald in cartile vorbite din
contextul socio-cultural posttotalitar, Alina Crihand vorbeste despre o “criza morald” , un
“revizionism agresiv’ care caracterizeaza intelectualitatea romaneasca: deconstruirea miturilor
istorice ale comunismului, “tradarea modelelor”, “bagatelizarea ideii de elita”, mistificarea si
demistificarea biografiilor disidentilor si ale colaborationistilor. Se ajunge la o confuzie a

valorilor care “blocheaza procesul reconstructiei identitare colective si al reconfigurarii memoriei

® Eugen Simion, ,,Cartea vorbita. Pactul cordialitatii vigilente”, in Cultura nr. 182, 17 iulie 2008, disponibil la adresa
Qttp:/lrevistacultura.ro/cuItura.php?articoI:2875 — accesati la data de 4.05.2016

Ibidem
19 Simona Antofi, naintea despartirii. Norman Manea si Saul Bellow in cdautarea adevirurilor (ne)scrise, in
Annales Universitas Apulensis, Seria Philologica, Nr. 15, Vol. 1/2014, p. 61
1 Simona Antofi, Norman Manea, Textul nomad - ipostazele narative ale identitdtii exilice, in Journal of Romanian
Literary Studies, No. 5/2014, p. 658
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noastre culturale”.’? Solutia constd in reconcilierea cu trecutul printr-o confesiune cu rol
terapeutic, in gestionarea lucidd si onestd a resurselor memoriei, solutie pe care o propune si
Manea.

Coroborand observatiile teoretice si critice cu biografemele aduse la lumina prin
intrebarile lui Kanterian, se contureaza mai multe chei de lecturd ale volumului de dialoguri
narative: dezbatere asupra unor teme generale si actuale, cu mare putere de seductie asupra
publicului; refacerea istoriei personale a scriitorului Norman Manea ca naratiune cu miza
identitara si cu valori prototipale; demistificarile huliganului care a profanat simbolurile culturii
nationale; o quéte identitard retroactivd, care isi propune chestionarea dilemelor identitare in
contextul re-semnificarii, al re-evaluarii favorizate de aceste dialoguri.

Dialogul narativ din volumul propus este precedat de un scurt istoric al relatiei
intervievator-intervievat, din perspectiva lui Norman Manea, secventd intitulata Arhiva
inoportuna. Dialogul lor a inceput naintea celor incluse in volum, sub forma unei polemici,
Kanterian intervenind 1in apararea lui Eliade, ca raspuns la articolul lui Manea, Felix culpa.
Ulterior, agumentele aduse, ,,onestitatea intelectuald” si ,,exigenta etica” a interlocutorilor i-au
adus pe pozitii similare in multe subiecte controversate, din domeniul cultural, ideologic, politic.
In plus, identititile mixte ale interlocutorilor si dragostea constanti pentru limba romana
anticipeaza un dialog intercultural si autentic din punctul de vedere al trairilor. Judecatile de
valoare, atitudinile si ,,evaludrile fata de statuile vechi si noi ale Olimpului roménesc”, sunt
imperfecte dar cat se poate de sincere, recunoaste Manea de la inceput, astfel incat cititorul 1i
poate acorda credit: ,,Ezitarile au existat, marturisesc, si atunci si mereu, si nu au fost putine,
chiar daca au fost invinse, pand la urma de o instinctiva si puerild indarjire de a ramane
moraliceste viu tocmai prin imprudenta si nestdpanire. Sd raman, de fapt — mai modest si mai
exact spus -, eu insumi. ”*3

Volumul cuprinde trei interviuri narative, etapizate astfel: un dialog epistolar in
perioada 1999-2001, o convorbire directa la Bard Colllege in 2007 si inca un dialog epistolar in

2009. Temele interviului, unele dintre ele recurente, acopera subiecte si evenimente ale marii

istorii, filtrate prin istoria personala: literatura, rolul intelectualului in spatiul de cultura

12 Alina Crihana, Crihani, Alina, Memory and identity in the post-communist intellectual discourse, in cadrul
Conferintei Internationale Globalization, Intercultural Dialogue and National Identity, Vol. nr. 1/2014, p. 1081

3 Norman Manea, Curierul de Est. Dialog cu Edward Kanterian, Iasi, Polirom, 2010, p. 7
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romanesc si american, raportul Holocaust - Gulag, Romania comunista si postcomunista, raportul
etic-estetic, insolubila chestiune evreiasca, exilul, America, islamismul, etc. Discursul interviului
narativ este unul mixt: pe de o parte avem discursul interogativ, cel al lui Edward Kanterian in
cazul de fata, pe de alta parte avem discursul narativ autobiografic al lui Norman Manea.

Primul dialog se deschide cu o dezbatere despre literatura lui Norman Manea,
vizand legatura dintre biografie si operd, tentatia postmodernismului. Justificand supratema
apocalipsei, a spaimei fard o sursd cunoscutd, Manea recunoaste transferul de stari si de
experiente de la autor la personajele sale dar ,,circumscrierea apdsat biografica i se pare excesiva
si insuficienta”." Fictionlizarea sinelui si a istoriei reprezintd o constanta a scrierilor personale,
explicata prin distanta temporald si afectiva care separd autorul de evenimentele povestite si prin
dedublarea instantei enuntiatoare in subiect si obiect al discursului. In termenii lui Ricoeur,
autorul transfera identitatea personajelor, care devin identitatile sale narative. Una dintre ele este
baiatul din nuvela Nuntile care, in noul regim politic, cel comunist, trebuie sd marturiseasca
celorlalti experienta din lagarul de concentrare. Discursul repetitiv desensibilizeaza atat
emitdtorul cat si auditoriul, fiind o trimitere la intrumentalizarea si banalizarea Holocaustului.
Intrebarea despre Holocaust si antisemitism declanseazi memoria afectiva a scriitorului care
evoca prima experientd In care a experimentat statutul de victima a totalitarismului, cea a
deportarii in Transnistria.

Raportul cu Celalalt se complica intotdeauna in cazul alogenului, Manea cautand
integrarea si autoanalizandu-se astfel In cazul manifestdrilor antisemite: ,,Momentele cand am
luat public atitudine impotriva unor manifestari antisemite au fost relativ rare. Ecoul lor exagerat
mi-a asigurat o faima bizara, de militant, care nu mi se potriveste. Sunt, in general, inclinat mai

»15 " Anularea legilor rasiale,

curdnd spre introspectie si autocriticd, decdt spre autoaparare.
caderea regimului antonescian $i instaurarea comunismului alimenteaza sperantele unui nou
inceput. Socialismul multilateral dezvoltat impunea un om nou robotizat, o marioneta, oferind
scriitorului in fiecare zi motive de emigrare. Simulacrul de existenta il determina pe scriitor s
caute refugii in literatura sau in relatiile cu ceilalti, relatii in care Manea simte cad a fost mereu

perceput resentimentar, ca venetic, ,,cu conditia sa originard, de exilat.” Legdtura cu Romania

este facutd periodic, alimentand in egald masurd si sperantele si pesimismul scriitorului.

 Norman Manea, op.cit., p.10
5 |dem, p. 17
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Neconcretizarea unor proiecte (colegiul de la Cluj, conservarea moderna a arhivei Enescu) din

9 A
1

cauza ,,micilor vanitéti locale” il determina sa evalueze acest raport si sd priveascd cu scepticism
asimilarea de catre patria-mama, la care a visat de mic copil: ,,Poate ca aceste doud exemple va
conving de justetea precautiilor cu care trebuie sd evaludm dorinta si capacitatea Romaniei de a
iesi din tenebroasa ei apatie, din nebuloasele ei complexe traditionale.”*®

Cronotopul identitar se reconfigureaza si se completeaza progresiv, pe masura ce
subiectul intervievat rememoreazd evenimente, locuri, oameni dintr-o anumita etapa a biografiei
sale. Dezbaterile din spatiul roménesc de cultura, despre raportul etic-estetic in cazul unor
scriitori ca Mircea Eliade, Emil Cioran, Mihail Sebastian, constituie una din biografemele
parcursului sdu, ca scriitor incomod. Demitizarea realizatd de Manea prin discutia despre
Lambiguitatile vinovate” ale unor “icoane culturale” 1l transformd intr-un ,caz incomod”,
declansand o defaimatoare campanie de presd. Nedreptatea, ocolirea adevarului, cenzurarea
anumitor subiecte devin pentru Manea stimuli declansatori ai unei structuri identitare din trecut,
aceea de victimd a totalitarismelor: ,, Romania si viata intelectuald roméneasca au fost parte
deloc neglijabilad a biografiei si identitatii mele si m-am simtit aproape »silit » sd declansez, din
departare, dezbaterea, de imprejurdri care veneau sa reitereze o traditie nefasta. 1

Manea constientizeaza disjunctia opera-biografie, apreciind literatura lui Eliade,

realizand recenzia Jurnalului lui Sebastian, ocupandu-se de publicarea lui Cioran in America,
indragind operele lui Céline, Brecht, Sartre, Maiakovski si altii, in ciuda optiunilor ideologice.
Referitor la cazul Eliade, Manea afirma ca s-a ferit de etichetari simplificatoare, considerand ca
ambiguitatea ideologicd trebuia asumatd. Mixarea citatelor din publicistica lui Eliade si
ascunderea voluntara a dovezilor de catre unii intelectuali romani, refuzarea unui drept la replica
de catre publicatii importante devin motive ca reevaluarea facutd acum de Norman Manea sa fie
una detasat-ironica.

Aplicand teoria lui Evans despre ,,gramatica datelor biografice”, reiterarea unor
teme (legatura cu tara, cu spatiul ei cultural, raportul eu-ceilalti, raportul artist-autoritate
ideologicd/culturald), ironia, evaludrile dau sens si coerenta unui scenariu identitar. Rezumand

aceste dezbateri, huliganul, care poartd povara ,pacatului crucificarii marelui carturar roman

Mircea Eliade”, constata existenta ,,unor carente de judecata criticd obiectiva ale unor lideri

1% |dem, p. 34
7 |dem, p.63
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literari si de opinie, considerati promotori ai occidentalismului si democratiei in Romania
actuala.”®

Cronologia fracturata a interviului narativ aduce in discutie cele doua atrocitati
din istoria omenirii, Holocaustul si Gulagul. In contextul unei ,,devaloriziri a memoriei” si al
reaparitiei cliseelor antisemite este justificata o astfel de reevaluare. Solicitat sa descrie
raportarea diferitelor natiuni la cele doud catastrofe, Manea ofera un raspuns amplu si argumentat
cu exemple, avand experienta mai multor spatii de culturd. Scriitorul stie cum sunt perceputi
evreil de catre ceilalti in Romania, oferind o concisd descriere imagologica: evreii au contribuit
la propagarea comunismului, s-au tranformat din victime ale regimului in ,,calai resentimentari”,
adjudecandu-si ,,monopolul suferintei.” Ca exemplu prezintd cazul Garaudy a carui controversata
carte'®, prin care acuza politica isracliand de manipularea datelor Holocaustului, a fost receptata
diferit: in Franta si in alte tari europene a fost interzisa difuzarea lucrarii respective, in timp ce, in
Romaénia, prefatatorul acuza Franta de incdlcarea libertatii de exprimare a autorului. Cat despre
compararea celor doud catastrofe, Manea are o atidudine echilibrata si obiectiva, pledand pentru
adevarul istoric dar, mai ales, pentru invatarea lectiei oferite de istorie, pentru a nu se mai repeta
niciodata asemenea catastrofe. Acest punct de vedere aminteste de ,,memoria exemplard” de care
vorbea Tzvetan Todorov, conform careia ,,prezentul trebuie sa se foloseasca de lectia trecutului”,

3% permite compararea faptelor, fara

,,$a nu reclami pentru tine statutul exclusiv de fosta victim.
sa le anuleze identitatea.

Intrebarile lui Kanterian completeazi cronotopul identitar cu douad spatii
simbolice pentru structura identitard a lui Norman Manea: America si Germania. Dupa ce
contureazd onest profilul Lumii Noi, cu atuurile si “pdcatele” ei, identitatea de exilat si
problematica asimilarii sunt explicate prin intermediul intertextului, Manea citindu-1 pe scriitorul
american Don DeLillo care explica exilul astfel: “O formd de pedeapsd pe jumdtate
inspdimantatoare si pe jumdtate ravnitd. A deveni parte din moara asimildrii. A fi absorbit si

1 9521

incorporat si reprodus, facut inofensiv si irea Introspectandu-se, Manea recunoaste ca ,,in

situatia descentrata de exilat, a rdmas focalizat asupra interioritatii”, acolo unde vorbeste si scrie

'8 |dem, p. 62

19 Roger Garaudy, Miturile fondatoare ale politicii israeliene, Fronde, Alba lulia — Paris/AlmaTip, Bucuresti, 1998
20 Tzvetan Todorov, Abuzurile memoriei, Timisoara, Editura Amarcord, 1999, p. 43

“’Norman Manea, op.cit., p. 104 din Don DeLillo, ,,A History of the Writer Alone in a Room”, traducere germana
“Der Narr in seinem Zimmer”, Die Zeit, nr. 14/2001
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in limba romana. Solicitat sd vorbeasca despre relatia sa ca evreu cu Germania actuald, Manea
convoacd, din nou, identitatea colectivd, destinul evreiesc. Raspunsurile sunt sustinute cu
argumente si exemple, amplu documentate, parand niste microcercetari. Punctele de vedere pe
aceeasi tema ale unor personalitati culturale, unele aprobate, altele contestate, devin o reflectare a
eului, a propriei opinii, un fel de punere in abis a identitatii personale. Astfel, Germania este cea
care |-a smuls din spatiul inchis al dictaturii comuniste, oferindu-i o bursa de studiu la Berlin,
este in acelasi timp si tara datoare sd pastreze memoria Holocaustului. Manea nu rezoneaza cu
reprezentdrile populare ale Holocaustului, cu comercializarea excesivd care banalizeaza
suferinta, ci, mai degrabd ar accepta ,,0 austera tacere codificatd, intangibila”, citdndu-l pe
Beckett: ,,Nu exista nimic de exprimat, nimic cu care sa exprimi, nimic din ce sd exprimi, nicio
putere de a exprima si, in acelasi timp, obligatia de a exprima.”22
Partea a ll-a a interviului debuteaza cu o evocare a Bucurestiului din tineretea
scriitorului, o rememorare a varstei de aur, cand adolescentul Manea facea calatorii explorative,
avand ,,senzatia iesirii din tarc”. Se realizeazad o prezentare, in contrapunct, a principalelor etape
din viata orasului, cdrora le corespund evenimente marcante din existenta lui Manea: oras asediat
ideologic — scriitor nesubordonat politic, cautandu-si refugiile in carti, muzica, prieteni. Asadar,
spatiul devine element definitoriu al matricei identitare, una din biografemele traseului sau
existential.
Intrebarile lui Kanterian fac un salt in timp, in 2007, cand il intdlnim pe Norman
Manea in ipostaza de ,huligan decorat”, primind distinctia Meritul Cultural in grad de
Comandor, din partea Romaniei. Venind dupd multe alte premii internationale, decoratia este

(13

apreciata obiectiv si rece de Manea, ca fiind ,,un gest conventional si tardiv”’, “o simpatie
ambigua intarziata,,. In schimb, i-a facut plicere sa-si aminteasca ,,partea luminoasa din existenta
romaneasca”, reprezentatd de profesori, colegi, iubiri, prieteni. Reludndu-se tematica raportului
cu tara, Manea isi reevalueaza pozitia, aspirand la o reconciliere totala, dorita de ambele parti:
e . I . . . A N . .

Nu mi-am dorit niciodata o relatie ostild cu Romania, cu atat mai putin permanentizarea ei. As

fi un nefericit obsedat de trecut, daca nu as reactiona la impulsurile prezentului cu luciditate, cu

bun-simt, cu atentie si curiozitate.[...] Am fost silit sa reflectez, in exil, si la faptul ca, si atunci

“Norman Manea, op.cit. 130, pasaj din Proust and Three Dialogues: Samuel Beckett & George Duthuit, Calder
Publications, Londra, 1965
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cand ma consideram roman, tot ca evreu eram perceput.[...] Cat despre reconciliere, da, ar fi de
dorit. Dar cum spun americanii, «you need two for tango » .2

Axa narativa a interviului revine la obsesia identitard, la interogarea identitatii.
Autoanalizandu-si scenariul identitar de pana acum, scriitorul identifica trei componente ale unui
hibrid: ,,M-am nascut in Roméania si m-am format in literatura romana. Am debutat in romaneste,
am scris si scriu $i acum in romaneste. M-am nascut intr-o familie evreiasca. Existd o amprenta
evreiasca importanta a biografiei mele, pe care Holocaustul a adancit-o. Traiesc in America de

- . . 524
doudzeci de ani. ”

Daca legdtura cu tara a cunoscut multe obstacole, cea cu limba romana este
una profund si constant asumata. Este parte din sine, de aceea, tradus, se simte Instrdinat. Limba
in care creeaza este criteriul dupd care se defineste un scriitor, considerd Manea: ,,Romana este
limba interioritatii mele, care a trdit cu si in mine, in toate etapele formative, adica, practic, in
toata biografia, incluzand batranetea. Este, deci, limba mea, eul meu.[...] Tradus, chiar si bine,
sunt translat, mutat, transportat in alt univers lingvistic, deci si de gandire si sim‘gire.”25
Componenta identitard evreiascd este analizata din mai multe puncte de vedere,
raspunsul lui Manea fiind sustinut cu exemple si argumente din mai multe domenii ale
cunoasterii. De exemplu, conform criteriului religios, evreul se defineste prin refuzul idolatriei.
In literaturd Sebastian afirmase cd evreului ii este caracteristicd o anumita ,tensiune interioara”,
care 1l face sa oscileze intre ratiune si pasiune; din punctul de vedere al Celuilalt evreul este
»strainul, suspectul, cel care s-a incdrcat de doud mii de ani de culpa biblica si religioase“l.”26
Particularizand ,,insolubila chestiune evreiascd”, Manea indeamna la echidistanta, sustinand ca
evreilor ar trebui sa li se accepte si greselile si calitatile ca oricarui alt popor. In urma analizei
componentelor identitare, Manea vede un avantaj in structura multictajatd a identitatii sale,
deoarece este ,,fertila artistic”, transformand-o in sursa de inspiratie: “Ma simt privilegiat a nu
avea o clara identitate sau a poseda o identitate plurivalenta si confuza, care depdseste mitologia
unui anume grup social sau etnic sau lingvistic.”*’
Secventa a treia a interviului narativ este una epistolard, derulatd in perioada

ianuarie-iulie 2010. Secventa recontextualizeaza unele teme deja discutate, trasformandu-le, prin

28 Norman Manea, op.cit., p.150
“Idem, p.171

“|dem, p. 175

%8 1dem, p. 200

“TIdem, p.191
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repetare, in biografeme relevante: cazuri de ambiguitati ideologice, etice (Eliade, Goma,
Manolescu), fascism-islamism, Holocaust-Gulag, antisemitism, literaturd. Rezumand
aproximativ douazeci de ani de receptare a articolului Felix culpa, multi autori i-au sustinut
observatia si au recunoscut probele, mai ales cd, in contextul actual, subliniazd Manea, ,,se poate
discuta senin opera lui Eliade, fara misterul unor stanjenitoare secrete biografice.”? In relatie cu
Nicolae Manolescu, se simt nuantele ironice ale vocii care alterneaza cu un umor semiinofensiv,
folosit pentru a banaliza subiectul: ,,Asa cum am mai spus, nu l-am acuzat de antisemitism si nu
il consider antisemit. [...] L-am acuzat de«lectura infidelda », de frivolitate, incorectitudine,
politicianism, narcisism etc., dar nu de antisemitism. [...] Cum ar putea, de altfel, un « infidel» sa
fie antisemit?”?

Revenind la antisemitism, o altd constanta a biografiei sale, Manea nu se considera un
militant al acestei cauze. El prefera sd vorbeascd, cu onestitate, si despre aspectele negative, si
despre cele pozitive ale unei teme, separand etica de estetica, sau politica de estetica, asa cum a
reiesit din exemplele anterioare. in plus, antisemitismul este mereu ,;responsabilitatea celuilalt,
de aceea trebuie condamnat de ne-evrei”, adauga Manea. Raportarea personala la antisemitism
inseamna, in cazul lui Manea, un capitol al biografiei, marcat de raportul eu-celalalt, inseamna
asumarea marginalitatii si o tema de meditatie. Raspunsul continua cu trimiteri intertextuale, la
definitii sau explicatii ale antisemitismului, date de diferite personalitdti romanesti si straine.

Secventa se incheie, simetric, cu revenirea asupra literaturii, dand semnificatie
Lpunerii in intrigd” a scenariului identitar al unui scriitor care si-a chestionat identitatea
problematica in lucririle sale. Intrebat de Kanterian de existenta unor diferente intre receptarea
din Est si cea din Vest, Manea isi Incepe raspunsul cu un citat din Eugen lonescu, care are rolul
de a anticipa concluzia personald si de a-i reflecta mentalitatea. Pana sa plece din tard, parerile
criticilor au fost impartite, textele apreciative alternand cu “reticenta” si cu ,reaua-vointa”.
Reputatele premii internationale sunt puse in contrapunct cu nerecunoasterea de catre
,autoritatea literara” locala, Manea simtindu-se eliminat, respins etnic, social-politic, cultural. in
ciuda raportului problematic cu celdlalt, rimane constantd componenta identitard romaneasca,

reprezentatd de limba romana, ,,patria de hartie° a scriitorului: “Poete evreii au o slidbiciune in

“|dem, p. 267
“Idem, p. 303
®Nicoleta Silcudeanu, Patria de hdrtie. Un eseu despre exil, Aula, 2003
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plus, cum am mai spus. Ca toti cei carora li s-a contestat apartenenta la o patrie, sunt bucurosi
sd-si poata revendica una. A mea rimine limba romand, refugiata in America.”®

Volumul de dialoguri narative se inchide cu un fel de epilog, in care Kanterian
prezintd istoria prieteniei cu Norman Manea. Gramatica temporald fracturatd a dialogului narativ
face posibile re-pozitinarile subiectului intervievat fata de anumite evenimente din etape diferite
ale biografiei. Receptandu-l1 pe Manea mai intdi pe filierd germand, apoi romana, Kanterian il
descopera in ipostaze multiple: de om, de scriitor, de profesor la Bard College. Autorul atribuie
acestui volum doua roluri: un rol edificator pentru cititorii interesati de tematica de actualitate si
de interes general, dezbatutd aici si un rol demistificator, avand ca tintd un autor care se bucura
de faima si de respingere, aceasta venind, paradoxal, din partea tarii sale.

Concluzionand, reconstructia identitard la care se ajunge in final, coroborand
intrebarile care scoteau din trecut oameni, locuri, evenimente, cu raspunsurile, se ajunge la
ipostaza scriitorului care 1isi interogheaza, prin scris, structura identitara multistratificata.
Kanterian ramane cu aceeasi identitate-puzzle a scriitorului: ,,Norman Manea este evreu, roman,

om din Bucovina de pe Hudson.”*?
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